比较文学与世界文学硕士点介绍

   杭州师范大学人文学院比较文学与世界文学硕士点于2010年开始招生，是汉语言文学一级学科下属之主要二级学科之一。

一、学科简介与学术队伍

外国文学研究作为二级学科硕士点比较文学与世界文学的一个重要方面，侧重对外国文学发展轨迹，外国文学中经典作家作品研究，国别文学的发展进行探究。外国文学对中国文学产生着重大的影响，尤其是现当代以来的西方文学经典作家作品的大量译入中国，对中国文学和文人创作，具有不可估量的作用。本学科旨在正确认识和评价外国文学作家作品，全面把握外国文学发展走向，在比较的视野下学习外国文学，吸取精华，洋为中用，为中国文学和文化的健康发展服务。
本硕士点现有教师10人，其中教授4人，副教授9人。拥有国内名校博士学位者9人。承担国家、教育部、省市各类科研课题40多项，多项科研成果获得国家和省市级奖项，出版各类学术著作30余种，主编教材10余种，在全国权威刊物和核心刊物发表学术论文数十篇。 
二、培养目标

掌握本学科坚实的基础理论和系统的专门知识，具有从事科学研究或独立担负专门学术科研课题的能力。具体要求如下：

1、遵纪守法，品行良好，积极为祖国的现代化建设服务。

2、培养具有丰富的比较文学与世界文学专业知识的高级人才，具有较高的对比较文学与世界文学的学术研究能力，并在中外文学与文化交流中，具有实践操作和交流的能力。
3、熟练掌握一门外语，能阅读和翻译专业原著。
4、毕业的学生须完成硕士论文的写作与答辩，获得比较文学与世界文学硕士学位。
三、学习年限

全日制硕士研究生学习年限为3年，也可适当延长，但最长不超过5年；非全日制硕士研究生学习年限为4年，最短不少于3年，可根据情况申请延长。

四、研究方向

1、欧美文学研究方向

注重研究外国文学中的文艺思潮走向及其重要的外国作家作品，在比较研究语境中，探索外国文学对中国文学文学以及国别之间作家作品的影响与作用，把握外国文学及其中国现当代文学的发展走向及其相互关系。

2、俄苏文学研究方向
俄苏文学随着大量的俄苏作家作品被介绍进中国，成为了我国外国文学研究中占有较大比重的国别文学，重点研究俄苏文学中出现的文学现象、文艺思潮以及经典作家作品，研究俄苏文学对中国近现代作家作品的影响。
3、译界学研究方向
注重对文学交流中翻译的研究，侧重从语言比较与文化比较角度对文学翻译和翻译文学进行的研究。对翻译中不同民族语言、文化与文学转换中产生的译学问题及其相互影响进行研究。
5、 培养方式

   1、研究生培养的第一责任人为导师。研究生的培养采取导师个人与导师组集体指导相结合的方式。

   2、研究生的培养注重课程学习、科学研究、实践活动的有机结合，尤其注重开拓学术视野、增强创新能力。
   研究生培养实行学分制，在攻读学位期间，完成规定的学分要求。

   学位论文工作的主要环节包括开题报告、论文中期检查、论文学术规范评估（“查重”）、“双盲”评阅、答辩等。

六、科研与校外调研

    本专业硕士研究生在校期间应参与教研室或导师的科研工作，在实践中学习科研方法，为独立开展科研工作打下扎实的基础。

    硕士研究生根据科研和撰写论文工作的需要，可外出进行调研、收集资料，但不计算学分，所需时间应计入科研工作时间内。

